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L 289/11 UREDNI VESTNIK EVROPSKYCH SPOLECENSTVI 16.11.2000

NARIZENI KOMISE (ES) &. 2509/2000
ze dne 15. listopadu 2000,

kterym se stanovi provddéci pravidla k nafizeni Rady (ES) ¢ 104/2000, pokud jde o poskytovani
finan¢niho vyrovndni za stazeni nékterych produkti rybolovu

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 104/2000 ze dne 17. pro-
since 1999 o spolecné organizaci trhu s produkty rybolovu
a akvakultury (1), a zejména na ¢l. 21 odst. 8 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto dtvodim:

(1)  Nafizeni (ES) ¢. 104/2000, kterym se od 1. ledna 2001
nahrazuje nafizeni Rady (EHS) ¢. 3759/92 (?) naposledy
pozménéné nafizenim (ES) ¢. 2792/1999 (?) stanovi, Ze
Clenské stity poskytnou finanéni vyrovnani organizacim
producent, které stdhnou z trhu nékteré produkty. Uve-
dené nafizeni upravuje vysi finan¢niho vyrovndni a rusi
zvlastni finan¢ni vyrovndni poskytnuté za vyjimecnych
okolnosti. Nyni je vhodné vyplnit rdmec stanoveny
nafizenim (ES) ¢. 104/2000 pfijetim provadécich pravidel
a zru$enim provadéctho nafizeni k této véci, zejména
nafizeni Komise (EHS) ¢. 3902/92 (*), naposledy pozmé-
néné nafizenim (ES) €. 1338/95 (5).

(2)  Cl. 6 odst. 1 nafizenf Rady (ES) ¢. 2406/96 ze dne 26. lis-
topadu 1996 o stanoveni spole¢nych obchodnich norem
pro nékteré produkty rybolovu (6), ve znéni nafizeni
Komise (ES) €. 323/97 (7), stanovi, Ze produkty zafazené
do kategorie ,B“ nemaji ndrok na finan¢ni pomoc posky-
tovanou na zdkladé interven¢nich mechanismti spole¢né
organizace trhu. Vzhledem k tomu, Ze pouze produkty
kategorie Cerstvosti ,Extra“ a ,A“ maji ndrok na finan¢ni
vyrovnani za staZeni stanovené v ¢lanku 21 nafizen{ (ES)
¢. 104/2000, mnozstvi, kterd maji narok na uvedené
finan¢ni vyrovndni, se vypocitaji na zakladé téchto kate-
goriich produktd.

(3)  Za tGcelem maximélné podpofit snahy o stabilizaci trhu je
vhodné vyloucit z ndroku na finan¢ni vyrovnani organi-
zace producentd, které neuplatiiuji cenu Spolecenstvi za
stazeni po cely rybafsky hospodaisky rok.

() Uk vést. L 17, 21.1.2000, 5.22.
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S cilem zaruéit mezi organizacemi producentd bézné pod-
minky hospodéiské soutéZe je nezbytné upfesnit poza-
davky tykajici se uplatiiovani toleran¢niho rozpéti podle
¢l. 21 odst. 1 pism. a) nafizeni (ES) & 104/2000. V zdjmu
transparentnosti trhu musi byt uplatiiovani toleran¢ntho
rozpéti pfiméfené zvefejnéno.

Z dtivodu kolisdni poptdvky v priibéhu prodeje je vhodné,
aby produkty nebyly stazeny z trhu jesté pfed jejich uve-
denim do prodeje. Finan¢ni vyrovnani se poskytne pouze
za produkty, které byly uvedeny do prodeje obvyklym
zptisobem a nenasly kupce za cenu Spolecenstvi za stazeni.

Mnozstvi produkt, pro kterd byla poskytnuta
pieklenovaci podpora podle ¢lanku 23 nafizeni (ES)
¢. 104/2000, musi byt s kone¢nou platnosti vyloucena
z rezimu finanéntho vyrovnani.

Systematické dodrzovani spole¢nych obchodnich norem
podle ¢lanku 2 nafizeni (ES) ¢. 104/2000 piedstavuje roz-
hodujici faktor pro stanoveni ceny a pfispiva ke stabilizaci
trhu. Proto je vhodné spojit poskytnuti finan¢niho vyrov-
nani za mnozstvi, kterd maji na finan¢n{ vyrovnani narok,
s podminkou, Ze veskeré mnozstvi daného produktu, které
organizace producentt nebo jeji ¢lenové uvadéli do pro-
deje po cely rybéisky hospodaisky rok, musi byt v souladu
s uvedenymi normami.

Finan¢ni vyrovndn{ lze vyplatit aZz na konci rybatského
hospodatského roku. S cilem usnadnit organizacim produ-
centll jejich fungovani je vhodné umoznit poskytovani
zdloh proti sloZen jistoty. Je vhodné upfesnit pravidla pro
vypolet zdloh na finanéni vyrovndni a stanovit vysi
piislusné jistoty.

Nafizeni Komise (ES) ¢. 1925/2000 ze dne 11. zati 2000
o rozhodnych skutecnostech pro sménné kurzy, které se
pouziji pii vypoctu nékterych <&astek vyplyvajicich
z mechanismt nafizeni Rady (ES) ¢. 104/2000 o spole¢né
organizaci trthu s produkty rybolovu a akvakultury (8) sta-
novi rozhodnou skutecnost pro sménny kurz, ktery se
pouzije pii vypoctu finan¢éniho vyrovnani. Tento sménny
kurz by se mél rovnéz zohlednit pfi vypoctu zdloh na
finan¢ni vyrovndni.

(® UK vést. L 230, 12.9.2000, s. 7.
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(10) Poskytovani finan¢niho vyrovnani by se mélo rozsifit na
ryby, které organizace producentti nebo jejich ¢lenové
uvedli do prodeje nebo stéhli z trhu v jinych ¢lenskych sté-
tech. Orgdny clenského stdtu, v némz byly ryby uvedeny
do prodeje a stazeny z trhu nebo ptevedeny, vydaji doklady
potvrzujici tyto ¢innosti a rozeslou opis.

(11) Identifikace rybatského plavidla je jednodussi a presnéjsi
pii odkazu na jeho ¢islo v rejstitku lodniho parku nez na
jeho nédzev. Je vhodné zmeénit osvédceni, které md byt
vydéno pii vyklddce v jiném ¢lenském stdté, aby organi-
zace producentd ucinily odkaz na rejstitk domaciho lod-
niho parku.

(12) Kazdy clensky stit by mél zavést kontrolni rezim
k ovéfovani souladu mezi ddaji uvedenymi v zddosti
o finan¢ni vyrovndni a mnoZstvim skutecné uvedenym do
prodeje a z prodeje stazenym. Komise by méla byt o uve-
denych kontrolnich rezimech informovdana, aby zajistila
dodrzovéni pravnich predpisti.

(13)  Opatfeni tohoto nafizeni jsou v souladu se stanoviskem
Ridiciho vyboru pro produkty rybolovu,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Mnozstvi produktt, kterd maji ndrok na finanéni vyrovnani
stanovené v ¢l. 21 odst. 3 pism. a) nafizeni (ES) ¢. 104/2000, se
vypocitaji na zdkladé mnozstvi, kterd jsou podle obchodnich
norem stanovenych v souladu s ¢lankem 2 uvedeného nafizeni
zafazena pouze do kategorif Cerstvosti ,Extra“ a ,A".

Cldnek 2

1. Finanéni vyrovndni se poskytne pouze takové organizaci pro-
ducentd, ktera uplatiiuje a zajisti, aby i jeji ¢lenové uplatiovali,
cenu SpoleCenstvi za stazen{ po cely rybafsky hospodafsky rok,
v némz jsou produkty poprvé uvedeny do prodeje v souladu
s podminkami stanovenymi v ¢l. 21 odst. 1 pism. a) a pism. c)
nafizeni (ES) ¢. 104/2000.

2. V piipadé, Ze uplatiiovani toleran¢niho rozpéti podle ¢l. 21
odst. 1 pism. a) nafizeni (ES) ¢. 104/2000 vede tomu, Ze organi-
zace producentti usazené v dané oblasti stanovi pro jednu kate-
gorii produktii riizné Grovné cen za staZeni, kazda z téchto orga-
nizaci mtiZe pfijmout Groven cen, kterou stanovila jind organizace
producenttl ve stejné oblasti, a to po¢inaje dnem zahdjeni jejiho
pouzivani a po celé piislusné obdobi.

3. Uroven ceny za staZent, kterou stanovi organizace producentti
uplatiiujici tolerancni rozpéti, se pouzije pro veskeré mnozstvi,

které pfislusnd organizace nebo jeji ¢lenové uvede do prodeje,
véetné mnozstvi uvedeného do prodeje mimo jeji oblast ptisob-
nosti.

Organizace producentt nebo jeji ¢lenové, jez uvadéji do prodeje
své produkty v jiné oblasti ptisobnosti nez je jejich vlastni, mohou
uplatnit bud’ svou vlastni troven cen za stazeni, pokud neni nizs{
nez troven cen v dané oblasti, nebo jednu z trovni, kterou po
piipadném uplatnéni toleran¢nitho rozpéti stanovily organizace
producentti usazené v dané oblasti.

4. Cena za staZeni nezahrnuje naklady vzniklé po vykladce pro-
duktd, s vyjimkou nakladti na pfepravu spojenych s drazbou nebo
pobfeznim prodejem.

Cldnek 3

1. Kazda organizace producent, kterd pfi stanoveni ceny Spole-
Censtvi za stazeni zohledni toleran¢ni rozpéti, sdéli pFislusnym
organtim ¢lenského stitu, ve kterém je uzndna, cenu za stazeni
pro kazdou kategorii produktti v celé oblasti ptisobnosti, a to nej-
méné dva pracovni dny pted dnem jeji pouzitelnosti.

Pokud organizace producenttt ma v imyslu zménit dobu uplat-
fiovani toleran¢niho rozpéti nebo cenu za stazeni, nebo pokud
hodld vyuzit moZnosti stanovené v ¢l. 2 odst. 2, informuje o tom
piislusné organy nejméné dva pracovni dny pred dnem pouzitel-
nosti svého rozhodnuti.

Vsechna rozhodnuti uvedend v tomto odstavci se pouZzivaji po
dobu nejméné péti pracovnich dni.

2. Pfislusné orgdny daného ¢lenského stitu zajisti, aby vSechny
informace sdélené podle odstavce 1 byly neprodlené zvefejnény
v souladu s regionalnimi zptsoby a zvyky.

3. Odchylné od nafizeni Rady (EHS, Euroatom) ¢. 1182/71 (1)
a pro ucely tohoto nafizeni se soboty, nedéle a statni svatky pova-
zuji za pracovni, pokud se v tyto dny uskute¢ni uvedeni do pro-
deje podle ¢l. 4 odst. 1 pism. c).

Cldnek 4

1. Mnozstvi stazend z trhu maji ndrok na finan¢ni vyrovnani za

pfedpokladu, Ze:
a) byla nalovena ¢lenem organizace producentd;
b) byla uvedena do prodeje:

i) organizaci producentt nebo

ii) ¢lenem v souladu se spole¢nymi pravidly stanovenymi
organizaci producentt a uvedenymi v ¢l. 5 odst. 1 nafizen{
(ES) ¢. 104/2000;

() Ut vést. L 124, 8.6.1971, s. 1.
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¢) pred stazenim byla uvedena do prodeje zptisobem pfistupnym
pro vsechny ztcastnéné hospoddiské subjekty v souladu
s regiondlnimi a mistnimi zptisoby a zvyky, béhem néhoz
nenasla kupce za cenu stanovenou v souladu s ¢l. 21 odst. 1
pism. a) nafizeni (ES) ¢. 104/2000;

d) nebyla pfedmétem zddosti o pfeklenovaci podporu podle
¢lanku 23 natizent (ES) ¢. 104/2000 nebo tuto podporu necer-
pala.

2. Finan¢ni vyrovndni za mnoZstvi, kterd maji na finan¢ni vyrov-
nani ndrok podle odstavce 1, se poskytne za predpokladu, Ze ves-
keré mnozstvi daného produktu nebo dané skupiny produktd,
které organizace producentt nebo jeji clenové uvadéli do prodeje
po cely rybaisky hospodaisky rok, bylo klasifikovano v souladu
s obchodnimi normami stanovenymi v souladu s ¢lankem 2
nafizeni (ES) ¢. 104/2000.

Cldnek 5

1. Na zdkladé Zadosti se finan¢ni vyrovndni{ vyplati organizaci
producentt po skonceni kazdého rybdiského hospodaiského
roku.

2. Z4dost o vyplacen{ finan¢ntho vyrovnani podd organizace
producenti u pfislusnych organt ¢lenského stitu nejpozdéji Ctyfi
mésice po skonceni daného rybatského hospodaiského roku.

3. PHislusné organy clenského stitu vyplati finanéni vyrovnani
nejpozdéji osm mésicit po skonéeni daného rybéiského
hospodatského roku.

Kazdy clensky stat sdéli ostatnim ¢lenskym stattm a Komisi ndzev
a adresu orgdnu, ktery je odpovédny za poskytovani finan¢niho
vyrovnani.

Cldnek 6

Na zadost piislusné organizace producentt poskytnou ¢lenské
staty kazdy mésic zdlohu na finan¢ni vyrovndni, pokud Zadatel
sloZi jistotu ve vysi 105 % zélohy.

Zélohy se vypoditaji postupem stanovenym v pfiloze 1.

Cldnek 7

Pokud organizace producenti nebo jeden z jejich ¢lenti uvede do
prodeje své produkty v jiném clenském stité, nez ve kterém je
uznana, piislusny organ tohoto jiného ¢lenského statu neprodlené
vyda na zadost ptislusné organizace nebo jejtho ¢lena osvédceni,
jehoz obsah je v souladu se vzorem stanovenym v piiloze II,
a soucasné tfedni cestou piedd opis tohoto osvédéeni orgdnu,
ktery je zodpovédny za poskytovani finanéniho vyrovnani vjiném
¢lenském state.

Zadost o vydani osvédeeni se podd u piislusného orgdnu ihned
poté, co jsou produkty uvedeny do prodeje.

Cldnek 8
1. Clenské staty zavedou kontrolni rezim k ovéfovani souladu
mezi tdaji uvedenymi v Zddosti o vyplatu a mnoZstvimi, kterd
piislusné organizace producentd skute¢né uvedla do prodeje

a z prodeje stdhla.

2. Clenské stéty sdéli Komisi opatfeni piijatd podle odstavce 1 co
nejdiive po jejich prijeti a kazdopddné do 31. ledna 2001.

Do 31. ledna 2001 informuji ¢lenské staty Komisi o stdvajicich
opatfenich v oblasti zahrnuté do odstavce 1.

Cldnek 9

Nafizeni (EHS) ¢. 3902/92 se zrusuje.

Cldnek 10

Toto nafizeni vstupuje v platnost sedmym dnem po vyhlaseni
v Utednim véstniku Evropskyich spolecenstvi.

Pouzije se ode dne 1. ledna 2001.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve viech ¢lenskych stdtech.

V Bruselu dne 15. listopadu 2000.

Za Komisi
Franz FISCHLER

clen Komise
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PRILOHA I

VYPOCET ZALOHY NA FINANCNI VYROVNANI (1)

Druh: Meésic:
A.  Mnozstvi produktis kategorif Cerstvosti ,Extra“a ,A“ uvedené do prodeje mezi 1. lednem a poslednim dnem mésice: kg
B.  Celkové mnozstvi kategorif Cerstvosti ,Extra“a ,A“ staZené z trhu ve stejném obdobi: kg
C.  Priimérné procento staZen z trthu ve stejném obdobi: % (BJA x 100)

Prvni pidsmo: droveii vyrovndni 85 %
Finanéni{ vyrovnéni = (cena za staZeni X 0,85 - pausélni hodnota)

D1. Celkové stazend mnoZstvi, kterd se zahrnou do tohoto pédsma (maximalné 4 % produkt uvedenych do prodeje)

. Stazem.Z trhu P Odk? Cistka, kterd ma byt nahrazena Sménny kurz 22. dne C4stka v ndrodni méng,
Meésic kategorie a velikosti (EUR) () N vt PR
kg) minulého mésice kterd m4 byt nahrazena

Celkem

{1) C4stka v eurech podle mésichi: celkova ¢4stka, kterd ma byt nahrazena odpovidajici kazdé kategorii a velikosti vyndsobend stazenymi mnoZstvimi téchto
kategorif a velikosti.

Druhé pismo: Grovefi vyrovndni 55 % (3)
Finanéni vyrovnéni = (cena za staZenf X 0,55 — pausdlni hodnota)

D2. Celkové staZend mnoZstvi, kterd se zahrnou do tohoto pasma (od 4 % do 8 % (%) produktii uvedenych do prodeje)

5o, Stazem.z trh P odl.e Céstka, kterd ma byt nahrazena Sménny kurz 22. dne Céstka v ndrodn{ méng,
Mésic kategorie a velikosti 1 L o PR
(kg) {EUR) (1) minulého mésice kterd md byt nahrazena

Celkem

{1y Castka v eurech podle mésict: celkovd Eastka, kterd ma byt nahrazena odpovidajici kazdé kategorii a velikosti vyndsobend staZenymi mnoZstvimi téchto
kategorif a velikosti.

Tfeti pismo: Zddné vyrovndni

Mésiéni zdloha

Zéloha na pHslu§ny mésic se rovnd souctu zdloh kazdého pasma

1 2 3
Celkové odhadovand zdloha Kumulovand zéloha ziskand v minulych Z4loha, ktery méa byt vyplacena na dany mésic
(pdsmo 1 + pdsmo 2) mésicich (1-2)

(1) Pokud je to nezbytné, vypocet vychdz{ z pfedb&inych idaji (které se uptesni b&hem dvou mésicii po skonéent pHslusného mésice).
(%) V roce 2001 bude toto procento 75 % a v roce 2002 65 %.

() Toto procento bude 10 % u viech pelagickych druht uvedenych v pifloze I naffzen{ (ES) ¢. 104/2000 (tufidk bily nebo kifdlaty druhu Thunnus alalunga, sled’ druhu Clupea Harengus,
sardinky druhu Sardina pilchardus, makrela druhu Scomber scombrus a Scomber japonicus, sardele druhu Engraulis spp.)
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PRILOHA II

CLENSKY STAT:

Osvédéeni vydané podle flinku 7

1. Zadatel

{a) Organizace producentd (ndzev a adresa):

(b) Clen jednajici jménem této organizace (jméno):

v 7 xs

() Vnittni &islo plavidla v rejstitku lodniho parku:

2. Prodand mnoZstvi {podle produktu a hmotnosti v kg)

3. Datum:

4. Byla umnoZstvi uvedenych v bod€ 2 uplatnéna cena Spolecenstvi za staZeni (viz €l. 20 odst. 1 nafizeni (ES) & 104/2000)?

Ano Ne

Byla uplatnéna regiondlni cena za staZenf (viz ¢l. 20 odst. 2 uvedeného naffzeni)?

Ano Ne

5. Z mnoistvi uvedenych v bodg 2 byly stazeny tyto objemy s cilem poskytnout finanin{ vyrovnani:

(a) produkt kategorie produktu mnoistv(ll; produktu
8)

(b) Produkty stazené z trhu byly v souladu s nafizenim Komise (EHS) &. 1501/83 (1) prodény takto:

rodukt mnoZstvi ouZiti
P (kg) P

Originél vydany organizaci producentt nebo ¢lenovi podle bodu 1.

Opis pro orgdn zodpovédny za poskytovani finanéniho vyrovnani v ¢lenském stdt&, v némz je uzndna organizace producentd
uvedend vbodé 1.

{podpis Zadatele) {podpis|razitko p¥fsluiného orgdnu &lenského stitu)

() Uk vést. L 152, 10.6.1983, 5. 22.



